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FOREWORD

Lilvihana has been a house-hold name with us particularly
beeause of the Saka era which has been widely current in Maha—
rashtra §3lwihana s also called Hila He ruled from Pathan
some time at the beginning of the Christian era Many legends have
grown around s name, and hus personality 1s highly revered even
mn the Andhra country In an obwious reference 1o the king, a
Gathl praises him for ensuting the welfare of the common people
Hila was not, however, only a great king but also a lover and
connossseur of poetty The Gathdsaptasat,, in Prikett, 15 his
compilation of selected lynical verses wiich vividly express ideas
and experiences 1n a most unsophisticated language What catches
the eye of the reader 1s that such common people as a farmer, a
hunter, a cowherd, a cowherdess, and even the girl who guards the
field or gninds comn at home, have been the subject-matter of these
songs, the nature and seasonal settings of which are allunng The

15 of Mah L which has d mors or less the

same in rural areas though twenty centvries have passed As A B
KEITH puts 11, there 15 seen 1n these lyrics ‘a measure of naturalness
which 15 doubtless the teflex of the matter-of-fact spint of the
Maratha People * Every verse s a self-sufficient pen picture, almost
a mimature painting Love constitutes the predominent theme, and
there 15 no end to the modes 1n which 1t 1s expressed Here area
few gems ¢ They tell me that my hard-hearted lover will be leaving
me tomorrow morming  Oh might ! continue indefinitely so that
there may be no dawn’ ‘Happy are the women who see their
beloved 1n their dreams I do not get any sleep in hus absence How
canJ then see um i sleep®  * The thusty traveller feasts hns eyes
on the maiden who pours water for him, and 1o prolong the feast,



vi
Iets the water escape through his fingers while she, with equal
desre, lessens the stream of water which she directs into hus hands”,
Those who know how water has been served mn India to a traveller,
will app the poetic of this unknown author,

Hila has selected and collected such verses from many that were
current m hus days and presented them mn his Kosa It 1s from such
Seven Centunies of Verses of Hila that the Andhra ruler, Vema
Bhiipila (¢ 1403-20), selected one hundred of his Saprasatisira
and wrote a commentary, B/xanad?p:ka n Sansknit, on them, in
which with a fine taste and scholarship he elucidates thewr poetic
and aesthetic sigmficance and appeal

Dr A N Upapnvr, who has edited the Text, has already
made a name for himselfl as an assiduous text-cntic He has
brought to Iight a large number of Prakt, Sanskrit and Apabhra-
mé1 works and edited them with exemplary patience and iasight,
He has entically edited here the text of Saprasat sira along with
Bhavadipiha with his wonted acumen, meticulous care, and pro-
found scholarshup It 1s a pleasure to present thits ¢ Coilection ’ to
the deserving and scholarly readers as one of the volumes of the
Sansknt and Praknt Senes of Shivan University, Kolhapur

Vidyanagar 3 A. G. Pawar
Kolhapur . 12-12-70 Vice-Chancellor
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Qur thanks are due to Dr UpADHYE Who has enriched the
Sanskrit and Priknit Sertes of the Shivap Umversity by contribu-
ting this volume

1t 1s very kind of our Vice-Chancellor to have obliged us with
tus Foreword to this volume

G. V. Kulkarm



PREFACE

After 1 edited the {imar for the Singht Jan Series, No 31
( Bharatiya Vidya Bhavana, Bombay 1949, 2nd ed 1965), the
personality of its hero, Hila, had an attraction for me Mhis
Garhasaptasari has to be a constant companton of all the carnest
students of the classical Isterature in Sanskrit and Priikrt So it has
been with me As it has greatly influenced most of the classtcal
pocts and as it has been an inexhaustible source book for the
writers on poetics as well as for the Priknt grammanans, the

Gath Sasr has ever da dard work mn anctent Iitera-

tare of India Ns umwversality of appeal 1s well evinced by the
fact that 1t 1s found translated gracefully i many moders Indian
Janguages Owing to these fucts, T have always felt alf these years
thatitss a pity thata cntically presented text m Devanigari,
worthy to be 4 Nation1l Edition, of the onizinnl Priknt anthology,
commanding the respect of scholirs as an suthentic one, has
remained yet a desideratum

1t was exacily one hundred years back that A Westr, that
indefatigable German Onientalist, gave us a madel edition of Hala's
Koda (Lespmig 1870) He pursued hus studies on this work there-
after too The Praknt text presented by him and the entical appa
ratus and discussion about vanmous aspects of this work 1n the
Introduction have an abiding value even to this day Indian scho-
lars cannot afford to forget this great savant, who has done so
much for Indian lterature 1n general and Prikmg hterature 1n
partcular May be 1t 1s 4 comeidence, but 1 am happy 1o note that



the publ of this Sapr. with the Bhusadipika marks
the centenry of Wener s first critscal edition of H (la’s Saprasati

It was Prof SRIRAMAMURT, of the Andhra University, that
drew my attention, as early as 1961, to the need of an authentic
edition of the Suptalatisura with the Bharadipika of Vema Bhupila

and procured for me a copy of the edition n the Telugu senpt
But, being grven to understand that a friend of mune Mysore
was working on it I kept my matenal aside for a whife Later, I
was 1ssured that he was not proceeding with the proposed work [
therefore took up the plan, held in abeyance for some years
senously o 1965 My friend Dr V Ragnavan Unweraty of
M1dris secured for me & transcript of the Madras Ms and also
oblired me with 2 list of the commentaries on the Gathusaptatan
Some corrupt portion of the text was emended and explained to me
by my revered Professor Dr P L. Vaibya Poonz My friend Prof
M V PatwarDHAN of Poont helped me throwing light on some
obscure contexts in the Chuppannayagahao Prof E V V
RAGHAVACHARYA, Hyderabad, gave me some Bibhographic notes
Shr V G Desat B A holhapur, has rendered valuable assistance
1 the preparition of the press copy 1 am very grateful to all of
them

My thanks are duc to the Director, Oriental Institute,
Baroda, for his permussion to repnint here my paper on the Cha+
ppannay agahao from the Journal of the Orrental Research Institute,
1X v, June 1962 The Sansknt chiyd, however, 15 added fere

It was very kind of the authorities of the Shivay Unnersity,
Kolhapur to have included this work in thewr Sanshot and Peiknt
Serics 1t 1s quite gencrous of Dr A G Pawar, the Vice Chancellor,
1o grace this volume with 2 Foreword

The Sthuv it Unisersity Press extended to me all cosperation
1 the priating of this work

Lastly, I shail be failing 10 my duty, sf 1 do not record my
sincere gratitude 1o the University Grants Commussion, New Delhi,
for having so gencrously made me the grant intended for retired
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Teachers It 1s this timefy 4id that enabled me, even after reure-

ment, to pursue my researches 1n my speciahised branches of Indo~

1ogy with the peace of mind al} such work needs
karmanyeradhthéras te |

Dhavali, VIl Rajarampurs, }
Kolhapur  {~ti-70 A N Upadhye



Introduction

1 MSS MATERIAL AND TEXT-CONSTITUTION

Tuis epitioN of the Saptadati-sara, along with the Bhava~

diptha of Vema-Bhiipila, 1s based on the following material
M ~This 18 2 modern copy m Devanagari, foolscap sheets 1-91,
written only on one side of the sheet and got prepared for me
by my friend Prof Dr V RAGHAVAN, Madras He mforms me
that this copy 18 made “from a paper Devandgari transcript in the
Madras Government Onental Maouscripts Library, beanng the
No R 3394 Its onginalis a palm-leaf Malayalam Ms 1n the
Paliyam Estate Collection  This collection 1s now 1n the custody
of Keral Unwersity Mss Library ( Ditector  Dr K RaGHAVAN
Piear)  The Alphabetical Index aMs of Gathasap
Satisara beanng No 2731 Tt needs venfication whether therr No
2731 1s the same as the Paliyam Ms” This copy could not be
too much rehed upon for the Prikmt Text, and, even in the
Sansknt Commentary, 1t bostles with scribal mistakes  The
copyist often confuses between an anusiara followed by a con-
sonant and a duplicate consonant, for instance, tamn for tatn,
sameia for saceiaetc Often p s represented by v, 1 by /, u by da
etc  May be that the copyist has niot been able to read his adarég
correctly  The Svtras of the Praknt Grammar, whisk ore quoted
in the commentary, are not at all wnitten with the necessary
accuracy

T —Ths stands for the printed edivon < Sapthasaths saramu with
Bhava Diptka’ by Peda Komatt Vema with Introducuon, purport
and ' by D V Smar ,M A, Andhra Univer~
sity Series No 45 Roughly Double Crown 8vo, 26-88-2 Published
by Andhira Umiversity, Waltasr, 1951 Price Rs 3/~ 1t s prnted
Telugu characters There 15 an Iutreduction dealing with the
Gatkasaptaian, its author and Bldvadiptka and s author The




Saptadatisra

Pikntd Text 15 followed by Sansknit Chayi and Bhusedipiha and
prose rendenng of the Gathi tn Telugu There s fven also, at the
close of the work (pp 71-88 )s a metrical Telugu version of the
Githas printed earlier As a Umiversity publication, 1t 1s not at al}
a creditable performance The Praknt Text is full of blunders, and
the presentation of the Sansknit Commentary 1s far from satisfac
tory In the Praknt Text very often /15 written for 1, | for 1, bfor
1, d for o etc , and no distinction scems to be mads between an
anusidra which nasalises and the fat zero which duplicates the
following consomant At times no distinction of short and long
vowels 1s made Spacing mn print 1s Worse than that in a good Ms
‘The Siitras of the Priknt luded 1n the y
are wrongly given By way of illustration an extract may be repro

duced here 1n Nagarf

I 7 A

afato Fo qe wo fiyo F stmfimTgdeto |
??;‘%mﬁrs:gen;;%qa&ﬁ&w R 0

[ % Bl B Aveda &Ry aEd A% 0

afprafy Feg Regnmafd o fag A ffr o]

qn wi @rdamfE owt ffgs Ymgas R awafy
g sfifglfa 7= afa SR o aed AR [T E
afer i 3% Rckas by e 91 R o firg - awreife fagefy
3rar ofiead TerdA- @y g @Ed RBa AR wEd aw A ade
Rrarae JUENd TEhEE - gEAR rdnTen Rt
a1 TR Al WP g -

Obwiously, the editor has his own sdeas of spacing Sanskrit
words, he has not worried hmmself about properly writing the
Priknt text, hes md about the presen of the Sutras
of the Praket grammar quoted mn the Bhavadipikd n finc, he has
yust reproduced the Sansknit and Priknt text as he felt like copy-

ing them
Both M and T contamn quite signuficant common shps and

rrors which go to mdicate that their common ancestor codex 55
not far distant n time  Quite a rehable text of the Bhdradipika
could be presented with the help of both of them In constituting
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the critical text of the Gathiis an attempt has been made, 10 the
present edition, to restore the version which must have been there
before Vema Bhiipila on the basts of our sources, namely, M and
T While doimg so, the editor has carefully studsed all the readings
50 elaborately recorded by A Wener,! especually those from what
he calis T (elugu ) Recension Of course, the rules of Trivikrama's
Priknt Grammar,? normahisation of orthography ctc have been
kept 1n view

2 MUKTAKA POETRY

The muktaka composttion fajls under lyrical poetry, and
has gradually d a clear cut defi as Abh pta in
hus Locana on the Dhanyaloka® puts it

alefrRonfy A7 o By 939 gRe)
The poetic spint befund a mukfaka, 1n the uitimate analysis, veers
round, 1n the hands of Indian poets, the well-known themes,
corresponding to the four human objectives dharma, artha, hama
and moksa When dharma and moksa go together, the muktaka
breathes the spirit of i, 1 e, moral maxums or didactie
precepts, and the presiding rasa or sentiment s Santa or
bhakti  When dharma and artha go together the predominant
rasas are bhakti, karuna, vira ctc , and the miktaka becomes a
good subhasita, didactic in gwidance and worldly 1 tone  When
kama 15 the predommnant theme, the muhtaha delincates the
relations of youths of attracting sexes with mutual responses and
with reference to environments, both social and natural  the all-
pervading rasa 1s $rngara 1 its different conventional varieties,
These give a good mnsight nto the Indian thought-patterns and
waps of e, and here the swthar gats ample scane for desemtbae
of nature as well The mufiaka i this pattern becomes a

bh 1 certain contexts and an arth 1asa 1n others

3 KOSAS OR ANTHOLOGIES

The coll of muktakas, often d or piled
by diflerent authors, obviously cover all the four objectives, and,
— T

13} Das Saptaatakam of Hals Leipzig 1881
2) Ed P L. Vadya Jivaraji J Granthamila Sholapur 1954
3) Ed Ravyamila 25 Bombay 1935 p 175
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now and then, the verses are classified mto wajjas or paddiats,
according to the topic of discussion  Some of the anthologies put
together stanzas on such different themes that onc 1s stryck, as
Dr R N DANDEkar rightly observes,? by the polariy of Indian
attitude which ss revealed 1n them  ‘On the one hand, one comes
2cross stanzas which embody the most sensuous hind of poetry,
while on the other, there are stanzas which speak of the vamty of
human Life and accordingly recommend 2 Iife of renuncianon
These latter stanzas are often charactenised by acymical view
about the farr sex, which, 1t 1s asserted, 1s the main source of all
evil 1o this world*  Any way an anthology presents the complevty
of Iife without hotding fully, before the reader, any part or

aspect of st
Confining ourselves to the ancrent penod of Tndian ltera~

ture, these can be illustrated by some composttions of outstanding
poets  For these anthologists what 1s said sn a stanza 15 more
important than the anther who says 1t or the time when he said it
Attention may be concentrated on such works as contain lynes of
the muktaka type, smgly or collectively, and embrace different

topics
The Thera-and Ther1-Gathas? contam much wise saymgs in

the muhtaka pattern, and they prommently pertan te Dharma in
1ts mescellaneous aspects Jaina canonrcal texts, works on Dharma-
{stra, the great epics like the Mahabhirata and Ramiyana, etc
contain many muhizkes Bhartthans three Satakas * Nin
(Dharma and Artha), Vairagya (Dharma and Mohsa) and $rngara
{ Artha and Kama) are an attempt by a gifted poet to portray the
complexities of Iife, Jaying more or less stress oh one aspect or the
other of the human objectives He uses choice expressions, and his

style 1s catchung and dictrion elegant
‘The eatly Tanul hiterature gives plenty of speamens of the

muktaka type with themes corresponding to dharma, artha, hama
and  tmoksa, for mstance, the eight collections known as Eftutogai
or Eqt-t-tohaid, In some of these Jove is the predomunant theme
Therr dates are uncertamn and controversual, but they represent a
pood amount of eollectne wisdom mn which many authors have

1Y SubMasitamuk(3vel Journalol the Unnversity of Poon Humanut es Section,
No 15 p 4 Poona 19

2) Khudlho-nkZpa Nalands.ed pp 2341 1959
3) B4 DD T e ey e T e . wor
4) S Sayapu o - pp

7 Sradrms e+ [T - O Tamat

Literature
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their share The Tiru-h-kurol or Kural systematically deals with
dharma, artha and Kdma, but much of 1t can be [abelled as muktaka
poetry The Kural like the Gathakosa derwves its title from the
metre used m it both of them have influenced subsequent
Iterature  the first in Tamil and the lagter 1n Sansknit and Praknt

Likewsse the Tamnl Naladipar (1 e, catuspadit) denives its
title from the pattern of metre and contains four hundred quatra-
15, each one composed by an unknown samt but all of them
edited and compiled together later by Padumandr They are some-
thing Tike the Thera Gathas Their contents have plenty of world-
ly wisdom with a good deal of rehgious nclmation breathed
through them Like the Kural they are divided imnto artificial
sections of dharma, artha and Aama, but one can very ecastly
transfer some verses from one section to the other Thus the spint
of muktaka poetry pervades our ancient hterature, and, in a way,
1t 15 the best form to carry to the posterity the wisdom of the earher
generations

The range of floating muktakas, epigrammatical verses, (5
pretty large  they can be picked upin plenty from the epics,
Dharmadastras, from fabtes, from Kivyas, works on Sanskrt
rhetoncs and even from the commentaties like the Aahabkasya of
Patafijal In fact, learnmg or buhu-¢rutata consisted in ancient
India 1 one’s beang able to quote verses Like these 1 oral discour-
ses and discussions Their contents are vanied, and some of them
at least are not without poetic flash or stuking 1magery which
mduces one to commit them to memory Itis this necessity that
led to the commlation of what are called Kosas or anthologies
The term Koéa has a special sense in thus context as defined by
Vidvanitha ( Salutya-darpana VI 329 )

Fra: ANFAALEY TN |
TR W @ TR I
Dandin ( Kavpadaria 1 13) mentions kods, and Vadighanghila
explawns hum by saying

Ty AT TG EEE: |

Ia Sanskrit kosa, sigmfying an anthology, is often replaced by

1) SV Piflat 1bd p 85
2) § V.rillanibidem pp 88-50




Saptagatisira

more sigmificant and suitable terms, to indicate collections of
Subhasitas, such as, ~muktaralt,-samdoha etc Some are compilations
of the stanzas of other poets, while some are 1ndividual compost-
tions M KRISHNAMACHARIAR ! has listeda good pumberof them
( Section 373) Those which are collections have specal signi-
ficance, because, now and then, they quote works and authors
which have not otherwise come down to us Such anthologres
1 Sanskat are comparatively late 1n age, and the earfiest known
does not go before 1000 A p Historrans of Samsknt literature
hike M WINTERNITZ, A MAcCDONELL, A B KerrH, S K De have
offered their observations on some important Koas

4 KING HALA

In Indian literature, the most mportant XoSa 1s that of
Halan Prakny, ongally known as Gafakoso, but popularly
called Saitasar ( Saptasan ) or Gathdsaptasatil Bana (¢ 620
A D ) has referred to 1t 1n hus Harsacarita (1 13)2 1n this manner

AR TR AR TaaTRT ¢
fazramiahn: T T gaTRe: i
Uddyotana refers to 1t m ks Amalayamala (7794 p P 1n this
manner ( p 3, ines 21-22, see also line 18)

afg-Freraago- it st i g i
T G T g1 et R sT 1)

quiif SRS @ AR T e gl o
T o7 Fre RgeraTat f g o gt

A good deal has been wntten about Hala, ¢ the compiler

1) History of Classical Sansknt Luterature Madrax 1937 N R

e Prabandha Cintamant of Merutunga ( 1306_ A D )attnbutes to him
» :l;amgmha gatha kofa pamed afier Satavahana (W@m) 2nd
contaimng seven hundred githas (p 10 $intimletana 1933) Ripfekhara
(139 A D )n s Prabandhaiosa ( Santmnketana 1938) p 72
menttons how once Hala prop tiated Sarasvat to make up for his humie
hauon requestng her that the entire metropalis should bep(xllca[.)y
snspared The goddess granted this and he collected 10 crores of Gathds
which constituted the Satavahanaka Sastra

£d P Peterson Bombay 909
Ed A N Upadhye, Singht 3 Serses Nos, 45-46, Borabay 1959-69
Seemyed of the Lifival, Singhi J Series No 31, 2nd ed., Intro pp

421, Bombay 1966

whw
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of the Gahakoso Besides Hila he 1s called by alternative names
Salavahana Snlahana, Satavahana etc Hala has won remarkable
eminence 1 Indian history, legends and iterature 1
The scriptions and comns connceted with the so-cafled
Andhra, Andhrabhrtya or Satavahana dynasty are avaluable source
of information Some of them clearly testify to the existence of 2
race ot family of Sida or Sata vahanas® One can easily surmise
that Hala stood for Sida in a Jocal Praknt dialect, and that Sida
1s a shortened form of Sadavahana? The legend Sarasa occurnng
on cotns 1s taken by scholars to stand for Sadakarm though 1t
may as well be equated, at least in some cases with Satavihana
which 15 a title borne by the kings of that dynasty Lately, however,
a couple of coins have come to hght, and they clearly mention a
king Sadavahana ? it 1s just possible that he was most prominent
1 the family or the founder of the dynasty which consequently
came to be known after htm The first Sadavahana 1s berng assign—
ed to the 3rd century B ¢ or so though 1t 1s not unlikely that
Jus persod comes later by a century or two The Puranast designate
this famuly as Andhra possibly because st held tts sway, at some
time over the Andhra country They enumerate 29 or 30 kings and
assign to them 456 or 460 years One Hala {of course different
from the progenutor of the dynasty, but beaning the same name ot
title and consequently confused mutually in floating traditions )
figures mn this dynastic list as the 17th kg The chronology
of these kings 1s much uncertain 1t is surnused however, that this
dynasty rose to power soon after the death of Asoka ¢ 232 ¢
The Puransc calculation, which mentions the period of reign of each
king would require us to assign Hala with s reign extending
over just five years only, to the first century A D The text of the
1) Hemacandra s Prakr t Grammar1 8 21 gives Satavahana Salahana and
Hrs D 66 Sala Halo, com Halo
Satavahanah also 1136  falammi Kwntalo com  Kuntalo Satavahanah
and [l 7 Halammi Cauracimdio com Ca racundho Sttavahanah In
B s Sansknit lexicons (oo he equates Hata with Satavihana

1) Rapson Catalogue of Indian Cofns Xndhras etc Lond,
xw fl alsoD C Sircar  Sefect Inscript ons | Cn|cuu: I‘;‘;Z‘ﬁi slcae}pg
n K Gopalacdars  Early H story of the Andira Co mtry Madras 1941
= has been noticed the change
i . la-Sala ( Sira ) probably atso
o . Dot pxe

The Journal of the Num,
; 45 pp 14 s o
LSk Ig-‘esc 2150 8 fietin of
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Gahikoso has grown from time to ume Such popular songs would
undergo dialectal changes in the mouth of peaple  So the Priknt
* dialect cannot be a safe ewdence to fix the date of Halz

Like the ancient h Vikramaditya and med king
Bhoja, S3davikana, generally mentioned as $3lvahana n Sansknit,
has become a favourite subject of many legends some of which are
like fables and muracles A dine to Somadeva's Kath
sdgaral etc Satavihana of Pratisthina, probably the same as
Paithan on the bank of Godavari, was a patron of Gunidhya, the
author of the Brhatkathd i Panicl, and of $arvavarman, the
author of the Xatantra grammar That he 1s made to learn Sansknit
presumes that Sitavihana and hss family were partial to Priknt
which 15 attested by the fact that the Sitavihana roscriptions and
coin-legends are an Praknt Vitsyayana also refers m s
Kamasiigra to a kng of Kuntala, $atavihana $itakarn: by name,
whokilled his queen Malayavati with sassors ? Rijasekhara
records that 1t was reported that Sitavihana, the king of Kuntalas,
had Praknit as the h hald 3 The Vayal ( Githa
No 468 ) clearly presumes a tradition that Hala ruled at
Pratysthina on the bank of Goddvari

The Mifitha (ed Sanmati Jidnapitha, Agra) refers to
Salavahany, see githis 1571, 3153 Further, there are some
Prabandhas,’ ancient and modern, and Cantas wiuch record

T) Rapson Op <t pp luv f, Pamgster The Purdna Text of the Dyna
sties of the Kali Age, Oxford 1913, pp 35-43 B
2} Nirzayasagara ed, Bombay 1930 espeaally hothdptham, Keth 4
Hustory of Sanskrit Literature, Oxford 1928, pp 266 1
3) Wt gt T T weEd (e )1
Chap X! Kuntals may be even an alternatne pame of Hala that is
how Hemacandra appears to have taken stin s Dedingmamald quoted
abore
WY 7 TR WETE A o & SRR JUSR
Ti1p 50,6 O S,3rd ed,, Baroda 1934
4) gReERRAW Fravie s FomAT qRETA ¢
@it g R e T gy v g

463 Ahmedabad 1969 .
5) S 1) Purdtana-prabandha-samgraha Singhy Jaina  Grantham3ld 2,
s bandka p 1, Niga ha pp

4)

Caloutta 1936 hana-p i
9f 52 Padaliptaprabandha pp 9195 2) Plﬂ_bﬂlldha-anla'mnnf of
1 1bid No 1, 83 1938 S3 RYRLSN

fa of Rijfckhara, Ibid No 6 § 1918,

3 Prab X ke
Gtk vendha pp 66-67 Nagiguniprs , pp 8486 Padshpapra
St B nta Ibid, No 13, Ahmedabad 1940 Pada:

) Prab
I:ruc:uu-m\. cwpecually pp 3
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sanous legendary tales nbout Sitavihant  His nare 14 vanously
spelt i Sanshert * Sita~, $ite-, Sila-, and $ik-Vikana  Almost
uniformly he ss associted with Pratnthing on the Godivani in
Mahdristra Some of the [egendary fafes may be summansed
here .

1)} Sitavihana nherted the kingdom of  his  father
Naravihana who retired from the world  being censuted by the
public for hus attempt {0 sacnfice a pullant boy before Cimunds
2) Once Sitnihana sent out a mulitary expedition, and within
one d1y he had four festive events by duy-break he had a son;
by midday mine crares of golden coins were obtained from a well;
by afternoon Dakwina Mathurd was conquered, and by evenng
Uttara Mathurd was annexed 3) In his earher life Sitavihana, as
Kalkicirya or Jidnasigaraexplained to him, was a burden-bearer;
amd as a result of bus prous gift of food to a monk, he became
1hingin his subsequent lfe  The Aguatic Deity, under the garbh
of a fish it Godavari, who knew all this, stuled at his prospenty
4) Sitavihana was born from a Dyya widow through her contact
with$esa Niga who asked her to remember tum in adversity $) The
fame of the potter-boy Sitavihana as a fair judge reached theears
of Vikramiditya of Upain who consequently anticipated i him
a prospective and potenteal adversary and sent agarast hem a well-
cquipped atmy The boy was unruffled His mother, however,
sought the a1d of sesa Niga who gave a pot of nectar with which
the boy's carthen horses ete were sprinkled and tumed mto a
genune army with the aid of which the boy routed away the enemy
He conquered the temntory in she North as far as Tapi and started
his cra 6) A Brihmana, Sudraka by name. traned Rimselfas a

Ksatriya agamst the wish of his father Sitavibana appreciated
s stengel amd gppowteed fa & oly-guand wko suevessfully
carried out hus duties With only a stafT as lus weapon Mdiydsura
assumed the form of onlya Head and kidnapped the gquesn
Passing throuch great ordeals, Sadraka propitaated Mabilaksezi
at Kollipura, but he died along with bus two fanthful dogs on the
field while fighung agamst Kollisura, the brother of Miyisura
The goddess revtved tum and lus dogs to Ufe and gave hima
sword and a boon of ibdity He hilled M3y3: and rest-

- 13 Thes cpiscdess found 10 the Aarhisprudzora abo, se= Ra hapeha,

Taranga 6, verses 114, 0p 18
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ored the chaste queen to Satavahana Just in time to save tum from
wmmolating himelf 1n fire out of disappotntment The king joyfully
welcomed the queen and greeted $adraka by giving him half of
tus kingdom 7) King STtavihana had a harem of five hundred
queens Queen Candralekhd laughed at his 1gnorance of Sanskrit
d d modakaih as sw the ded

when he
meantng being md-+ udakaih 1 Beng ashamed, he propiiated Sara-
svati, and through her favour he collected ten crores of githis to
constitute a Sitavahanakasastra * 8) On account of the successful
military ach f his der 1 chief Kh kha,Hala
was puffed with pride, but his muuster managed to pacify his
vamity by a false report of the death of Kharamukha and of his
subsequent revival to hife 9) Hearing a remark of conventional
meamng, Hala decided to marry, every four days, beavtiful guls
from the four classes of society It was a social calamity that
many youths had to go without marriage Propitiated by a Dvija,
a goddess assumed the form of a beautiful gir], but simply scared
the king to death by developing terrific appearance on meeting him
10) Sa h was 2 y of king Vikramirka who
flourished 470 years after the Nirvana of Mahavira, and 1t appears
that he was different from another Satavahana who changed the

date of paryfisana m the presence of Kalakdcirya, otherwise an
11) Nigaguna was 2 Siddha-

ancient gdthd 15 contradicted !
purusa and had studied under Padalipta He became a Kald-gury,
teacher 1 arts, of Sdtavihana? Queen Candralekha had acce~
pted Nigarjuna as her brother He could fly m the ar After
propitrating Vasuki Niga, he came to possess a miraculous liqud
(rasa) 12) Padalipta once came to Pratisthina on the bank of
Godavari and found 1n king Satavahana an outstandmg petsonality,
pre emment among the learned, brave, philanthropic and romantic
He proved to the audience his learning and wisdom He composed
there Ninang--kahka, Prasna prakasu etc His Camplt Tarangalola
was highly appreciated by theking and his assembly But a courtezan
1) & fa | wFenft gl o afwt vag 1ok B
a—mlmﬁwa [e<sl z-rﬁzahmm GYAT | AREATCRIE gL 1

Prabandhakosa p 72
Rrorgaf qaTEiTE FgTarE | gseEsd e

2) Namely T84
¥ 3f3a1 1 Prabandhakosap T4

1) et ReeaRferaws Teq

Puratona-prabandha samgraha p 91
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had no words of prawse for bim Padalipta pretended to die, and
when tus body reached hes door on way to the burning ground,
she simply wept and cursed the cruel god of death who snatched
away Pidalipta like that 2

Apart from the above fegendary bits of information
included sn Prabandhas, there are avadable even some independent
poems glorifying the life and acts of Salivihana ¥ The Vikramo-
daya, which celebrates the glones of Vikram,ditya, devotes one
chapter to balvihana  According to the Viracarite, $alvihana

of Pratisthina 15 depicted as a q of Vikeamaditya of
Upatn It describes ‘the herowc achievements of $adraka, the
frend and afterwards of $apvat and sub ly of

his son, and s ultimate usurpation of the throne * According to
$wadasa’s Salnahanacarita, Salwahina conquered Vikeama and
marned his daughter Madayanti from whom he had a son Trm-
fokyasundara who marned Padmini, daughter of king Suryasimha
of Simhala  He performed a horse sacnifice  There s one more
Salvahanacarita of an unknown author s plot 1s summansed
thus  *Salivahana was the grandson of a Ksatriys, Latasimha by
name, whose residence was Pratisthana nagara on the banks of
the Narmadi ~ $akvahana was born to hus daughter Safikaly by
Taksaka, one of the eight Nagas, who assumed the form of her
husband duning fus absence $abikala fearing a socal scandat
threw her son tato Narmadi tn a covered earthen pat A potter
got the pot while floating 1n the nver and took the baby 1o his
house The child grew up in the pot-maker s house and afterwards
became the great Emperor S$alvghana
‘The Priknt poem Lifarar (¢ 800 A b ) depicts Salavihang
or Hala as its hero  Nagrjuat and Bhatta Kuminla are assoe
cated with lum  He 15 ruling at Pratisthana on the bank of
Godivari n the Aémaka country He marries a Simhata princess,
and the plot grows round thisevent The setting of the poem 15
quite attractive, with predonunant sentiment of $mgum
From all these legends and tales about Sitavehana certain
broad pomts are clear He 1s uniformly associated with Pratsthina
1) Hh SRR G IR MR T | A TR e T ) gy
Puratana-prabandha-samgrata p 94 The onpmal Tarangave; or
Tarangalold of Padal pta s no more avaiable but there 15 found today a
later digest of 3t in Praknt
2) MK Hstory of Classical Sanskrit Lt £ 27536
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There 15 some mystery about his birth At times he 15 made partial
to Jumsm, or a devotee of Mahilaksmi or Camundi, or a performer
of the horse-sacnifice stripped of sectarian bias, ot may be taken
that he was prous, 1f not teligious  His partiality for Prakmts was
often nidiculed  He was a mighty monarch, quite lucky and aided
by divine favour He was Just, brave and a worthy nival of Vikra.
m3ditya He was assisted by commanders Iike $tdraka and Khara-
mukha He was generous and a patron of learmng He was not
averse to worldly pleasures He 1s associated with eminent Jamma
monks like Pidalipta, Kalakeirya ete and ( Buddhust ?) teachers
like Nigirjuna

5 HALA'S SATTASAL

The name of Hiila has become memorable in Indian htera-
ture by his Sattasal or Sapias ly Gahak

k or more ly
(Sk Gathakodah), which 1s the earliest known anthofogy of Priknit
(or specfically Maharastri ) verses sn githi imetre mostly
of eratic contents Every verse1s an umit by itself, a munature
sketch as 1t were tn words, with well-chosen strokes of select and
suggestive vocabulary The present collection, put together from
different recensions,contains a large number of suchword pantings
1t depicts primarily village hife 1n 1ts various contexts at home, on
the field, through streets, 1n the garden, on the mountain slope, by
the well s1de and on the nver banks The vamous seasons with
their flora and fauna supply the necessary back ground, as well as
refreshung flavour The fanuly Iife of a stmple and unsophisticated
village folk 18 seen m its different colours, though mostly with
respect to therr love affairs The current of eroticism 15 50 strong
10 this anthology that the commentators force it dut even from a
slight suegestion, 1f not from nowhere Now and thent we get ghm-
pses of the town and conrt Ife, and that 15 nevitable, because
some of the githas have come from the pens of kings and
their court poets The collection 15 rich 10 maxims and popular
saymngs, and sheds good deal of hight on the customs and

m the porary society There dre allustons
to detties ke $iva, Parvati, Gauri, Ganapal, Visnu, Laksmi
etc and to mythological events from the epics  The references to
Vindhya and Narmad3, Sahya and Goda go to sndicafe the locality
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of the composition of maost of these verses The nvers, countnies
and mountans from Notthern India do not figure conspicuously,
that shaws that this anthology had its onigin i che Decean 1
general and in Mahdristrs in particular

The text of this Ko$a has come down to us sn half a dozen

recensions which differ in the number and arrangement of verses
There are some 430 verses common to all the recensions, and they
can be looked upon as the earhest sub-stratum of the Kofa The
contents are such that any aumber of githds can be admutted at
any context 1t 1s evadent from different recensions that there has
been extensive nterpolation all along It s quite possible that
ongmally st was a Gahdkoso, an anthology of Githis, antnbuted to
different authors but sefected from o larger number and reedited
and arranged for the taste of the cultured audience Some of them
are said to have composed by authors whose names are specified
and a few of themt are known to us from other sources as well It
13 obvious that the Gathd-saprafati presupposes an extensive litera«
ture in Praknt tn the formation of which even women took active
part Prof V 'V Mirasu: has shown how some royal poets, as late
at the 8th century A D, have therr gathis included 1n this collec-
tion and how it received the title Gathd-saptadat: wnstead of Gatha~
kofa sometime after the 9th century A D?

It 15 interesting to quote A WILARANDT on the contents In
this Koda ¢ the peaceful and prnvate bfe of the Indian people,
particularly {n willage and in nature, 1s described by songs and 15
sung, then these quatrains were intended to be sung Al the fand-
scapes, the scasons and the pleasure and pamn of weather play ther
part, but there 1s always the vrging of the heart Feelings that are
most tender and most sensuous are often frankly expressed, the
tender feeling dommates 1t ts 0ot a man who often speaks butitis
afemale voice that we hear 1 it more and more, the women who
speak are old, young, friend, mother, daughter and aunt. They
speak to young men and girls who are 1n love, to other girds or of

ther ownselves  They probably talk about so man
th.
theme of the talk 1s always love 2 Y thines yetthe

1) Shn SV Sohom says that this hota, ke Z3 ained
L the Bhapavad GG
zm verses nght from the begianing, vade fus Exposticn o(: ; Pl
erses noted in the Bibliography the first five

2) M Wointerz
M kT2 A Hustoryof 1 £, ol I, Fart § p 108 f, Deitn
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The stuffss essentiafly popular, but 1t 15 handled after all
by a skilled poet Here 15 found a refreshing picture of the
way in which the people in ancient India, especially 1n the country
side, expressed themselves about pi and sorrows of love
The work 15 essentially secular 1n its approach, a trait so rare
ancient Indian literature  As a rule, each githi 1s self sufficient
Very rarely a muktaha extends over the next githa or gathas Itis
2 picture complete by itself drawn with p few strokes from actual
Ife “In the most concise form, 1 a few words a sentiment 1s
expressed, a lament 1s made or the pleasure of the highest
sensuous charms of love 15 described * Though most of the
Gaths dwell on the scenes of village [ife, there are many of
them depicting the eity harem Ife Many songs depict  nature, its
seasonal changes and charms, its soft breezes and thunderstorms,
as well as the behaviour of birds and beasts n different settings
The 1deas scattered all over ths text teach a fund of wisdom

There are a number of reasons for the populanty of Hila's
anthology Its themes are choice and strike a note of actuality
and realism The metre s gatha, intended primandy for singing
The contexts, generally secular and amorous, are cafching It con-
tams tiny masterpieces of epigrammatic poetry, skilful immature
pamntings 1n soft words, which catch the memory, thrill the youth-
ful hearts and tickle the mouth for recitation In fact, the situa
tions depicted and sentiments expressed are uncoventional and
hence all the more captivating for those who are accustomed to
conventional court poetry No other work, therefore, has so
much 1nfluenced subsequent Sansknt and Praknt poetry as the
Gaha Sattasar Its echoes are seen i Kdhd«sa, Bhartrhan, Bhava-
bhuty, $riharsa, Amaruka and other poets The writers on poetics,
rhetonics and Priaknt grammar and Jexicons have so much and so
often quoted Hala, generally without mentioning hts name, because
the verses were known to all of them According to expert
opimon!, almost all tts gathds hve been quoted by Bhoja in his
Srngaraprakata and other works Some of the giths so quoted
are not traced 1n the present collection  Subsequent Priknt antho-
Jogies like the Vagalaggam,? Chhappanna) agakao® etc  are indebted
1) v Raghavan Bhoa s ragaraprakSala p 822 Madras 1963
23 Ed M V Patvardhan  Praknt Text Senes Intro pp 267

bad 1969
3) ée‘;mlch‘?Appendn to this edition
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to Hila's Koda HHila has notsntroduced any divions sn hus Koda
excepting the duwision of Centuries, probably sntroduced after it
reached the number of seven centuries Jayavallabht has divided
s Vafjulaguam into seclions according to topics of treatment
Astothe language of the Gaihdsaptalari, it i agreed by
scholars that 1t 1s written 1n Mihirdatel Priknt, though the term
Mihdrdstel 15 not used in the text The text uses the gencral term
Praknt to sefer to its language, once in contrast to Sanskrit (o
emphasise the sweeiness of Praknt poctry and the necessity of
knowing 1t by a man of culture (1 2) The concluding verse { Vil
101} calls Sartasoa a Piua-Kavva composed by King Hila Among
the Priknt grammars, so far as we know, the Prokria-prakafa by
Vararuct s the earliest Nirm Dotct has clearly shown that this
grammar, m ats first § or 9 chapters, 15 mostly based on the
matenal supphied by the Sairasar even to the extent of including
double forms of a number of words What the Priknt Grammanans
generally call Priknt, in wluch the Sarrasaf 1s watten, 1s described
also as Mahirastri, which 15 looked upon as the best Peaknt
There are additional reasons why the dialect of the Gathd-
saplosati should be described as MEharactd King Hala, the compiler
of this anthology, ruled at Pratisthina on the bank of Godavatt
Mahfrastra The geographical allusions to the mver Godivari, the
mountain Sahya etc show that the poets were acquainted with the
country of Mah ristra This [anguage 1s obviously a refined form
of the popular dudect of the locality, sort s Mahiriste, the
Praknt of Mahiristra Some of the des: words found 1n thisantho~
logy are peculiar to the country of Mahirastra, of course, 1t
cannot be dented that there are other Desi words which are found
1n some of the Dravidian languages
The dialect Mihdrastri has ats specahities Its charactenstie
tendency is to drop ntervocalic staps, both vorced and unvorced
‘This gnes, no doubt, a softness and Diquidity to this dralect,
‘Then all aspirated consonants are reduced to A If £ g
changed to d, m some words, that 15 merely an  option
allowed now and then Some grammanans like Hemacandea
would not accept 1t as normal It 1s common m thes dialect
to use joha, taka with final shortemings, and the onginat
Sanskrit r s changed to g and s preferably In the declensiony of
1) Les Grammaursers Prakniy Paris 1918
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nouns, the Nominative sign of a-stems1s o, Accosativepl ends in
both & and e, and the Neu pl 1s always 1, there 15 the Abl form,
both singular (also -@ and -do ) and plural, m /r, and Locative
sing 1s mostly 1n mmi and also 1n-¢ In the famimine words, the forms
of the Instrumental and Genetive, stug often end @ and 7 besides
the regular one in e Inthe verbal forms, the passive has the
augment fj7a, the future has, ha and ku, and the Gerund 15 1n siing

1t 1s well-known that the A3 Saptasat: of Govardhant
(11th century A D ) follows the Gathasoptajatr of Hila' The
author tells us that he has carried over to Sansknt by force the
type of poetry that usually found tasteful expresston 1 Praknt in
the same manner as Balarima rused up to the sky the nver

Yamung of which the water was sutable for a low plan  Here
t s

the verses are arranged alphab lly thus its
a way nosel having nerther the strict Moulktaka pattern of Hila or
the Vrayyi cl of llabha C; 1y speak

Govardhana's Arya-Saptalats falls short of Hila and hus Gatha-
Saptadats in every respect, though his task was to wnite m Sanskrit
a work that could throw wnto dask the fame of Hala's Sarrasar by
composing 700 stanzas n the Aryy metre with erotic themes
Govardhana ts folfowed by Biart Lal who composed Ins Sarsar
(1662 A, p )1n Hind: which has recerved great populanty and
n This work s imitated by Paraminanda (1 lus

apprecatiol
Srngdra-Saptasatike

6 COMMENTARIES ON THE GKTHKSAI’TAS’ATI-

The Gathasaptadat: has been the most popular anthology m
Indian Literature, it 15 essentally secular i outlook, 1ts style,
imagery and sentiment have been quite catching, ard m every
Gatha there s ample scape for ntelhgent and 1maginative mier—
pretation Naturally so many commentanes 1 Sansknit have been

wnitten on this anthology Below 1s ginen a list of them with some

useful references Tt is based on the information so kindly supplied

to me by my friend Dr 'V RAGHAVAN, Madras *

A) Punted
1) Gangddhara-bhatta Bharaleta prakasiha, mcluded 1m

wternitz A Hustory of 1 L 1i1 1 pp 1345 Delhu 1963
be ed of the Gartasaprasarl by J L Shasiry Lahere 1942

1) SeeM Wi
2) Secalso t
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the hisyamild, No 21, 2nd Udron, Nirmigasazie
Press, Bombay 1911,

Phuvanapila  Ucber Bhusanapilt's Come entar zu
Hala's Saptalatakam by A Wirnsr; Ind Stulien AV,
1883 The name of Bhusanapilts Commentiry s
Chekoktf-Viciraliti ?

Pitambata Gathasapiafarl-Prakifkd, Hitv's Garlasz-
prasans, IV-VI1 $atakas, Ed Jacoisy Lat, Lahore
942

B)  Stll in Manuscripts

4)
5)
6)
)

8

~

9

~

10)
i)

12

~

13)
%)

15)

Ajda B O R ¥, No 385 of 1887-9)

Kumiradeva * Jodhipur Ms No 274

Kulanitha . Wegtr 1593

Govindadarman  He was the son of Bhavadesa of
Palicobhavamsa (?) He refers to Ptimbara
Ghanafyima of Tanjore He refees to his commentary
m the Introductory verse No 15 of his commentary
{aseribed to hus wile) on the Vildralal:b Arjika
{ Tanjore Cat No 54678)

Pramulhasvkavi {7) His commentary s sud tobein
the Bianer Library n § R BHANDARKAR’S feport on
the Mss in Rajasthan and Central India, p 51 But
Tater Bikaner Catalogues have no such manuscnpt
Premarijs B O R 1, No 181 of 1879 80

Baladeva or Kulabaladeva B O R} No 386 of
1887-91

Midhava Bhatta ( Yagvan ), son of Mandala Bhatta
He wrote the commentary at the instance of Krenad s
of Mitur family Madras Government Onsnta) Ms
Library, R 3778 Tavandrum Curator’s Office, Des-
criptnne Catatogue 1439

Vrapardja Dikata Reportof A Kavuware, No 535
Sidharanadeva The name of his commentary 1s Mult3-
val, India Office 7218 WEBR 1596 This author was
the son of Malladesa and grandson of Vinanadeva
{wvara * Tanjore Catalogue, p 174b, notes a commen—
tary by this author This Commentaty records a lepend

1) Tt D Malnana forrs (P f 6 26605 e von —
aMs of thisinthe L D Ircature Abmedatad

tere 4
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about Saptasati which Weper had noticed Compare
with this R 23 of Madras G O M Library
16) Jahlanadeva H D VELANRAR Jinaratnakosa, p 109
17) Vemabhipila Saptafafisararité, Madras G O M

N * L i3

Library, R 3394

7. VEMA BHUPALA & IS BHAVADIPIKA

Vema Bhupala, or Peda-komati Vema-Bhipila or Vema-
redds, succeeded Komiragin on the throne of Kondavidu i ¢ 1403
A D 1 He ruled for seventeen years and passed away sometime
1 1420 A p. He belonged to the Pantakula Prolla was the proge-
netor of this mighty race Maca was his eldest son Our Vema
Bhiipala was his grand son  he was a great warrior and had won
the titles Vira-N1irayana and Jaganobbagamda RBesides, he was
not only a patron of men of letters, but humself an author and
scholar His wife was Suramamb : who was known for her chanity
some tanks and canals are associated with her name  Mallambik3
from his family married Kitayavema, the famous Commentator
He patromsed great poets like $rindtha and Vimana Bhatta
Bina Tl Vimana Bhatta, like Bana, the author of the Kadam-
barr, belonged to Vatsagotra, and looked upon himself as the
mcarnation of Bina whom he had the ambition to emulate  Like
Bina glonfying his patron i his Harsacarite, he wrote the
romance, Virandrayanc or Vemabhiipdla-carita which depicts ‘situ-

ations full of poetic efft ml at once melod and
expressive’  As a man of letters, Vema Bhiipala has to his credit
the Sahty and Semgil dealing respectively

with poetics and music  He wrote Sansknt commentaries on the

Amarusataka and Saptadatisira
Vema Bhilpila’s Sap
select Century of Gathds from the Satfasai of Hala The name of
the commentary is Bhatadipikd Just as Hala selected, in the past,
seven hundred out of one crore of Gthas ( see Gathdsaptasan1 3)
so Vema-nrpila, as he himself says m the opening verse, sclectc—d
one hundred even out of that seven hundred  that 1s lis Saprasati-

Gra, and on that collection he has written a Sansknit commentary
Fariar  History of Classical §k Literaure pp 4101,
1) e M NI e 'R Devadbara  Amarusatakam 1atro 'pp 29 11
Poona 1969

a~fiha 152 y ona
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which he calls 1 the concluding colophon Bhavudipth@ By the use
of 50 ‘)am * he possibly hints that he has nherited the personalty
of king Hala just as hus protege Vamana claimed that he was an
incarnation of Bina Bhatta

Though Vema Bhiipila states that he has selected one
hundred Guthis from the Kosa of Hila, his actual number,
however, 1s 104 The selection of guthas goes beyond the recension
of Gangidhara, and some of the readings, as found 1 our
Mss , correspond to those 1n the Telugu Recension

The number, accompanied by W, at the begmniag of every
Gith, 1n this edstion, shows the number as found 1 WEBER'S
edition Vema Bhupila first gives the Githa then adds hus Sansknit
chaya, thereafter he explains the text often commenting on certam
Pruknt words by quoting the authonity of the Praknt grammar,
and lastly, the alamkira and divam aspects are speciaily stressed,
In fact 1t 1s the last item that constitutes the spectality of Vema
Bhupala, whohas made his commentary sufficiently exhaustive
Apart from the 1acydrtha, he brings out the vsangyartha here and
there The Gathas selected by him have a special significance
from the point of poetics, and 1t will be seen that some of them

are already discussed by Hemacandra

Vema Bhupala draws s quotations from the Amarakosa,
Kavyadaria of Dandin, possibly also from the Dhvanyaloka, Sara-
svatthanthabharana and the Jayamangala commentary on the
K a of Vatsyay 1Al s for the if n
of Praknit terms and forms are traced to the Prakrta-$abdanusasa-
nam of Trivikrama whose grammar has received greater populanty
m dafferent parts of South India

1) See the Tables at the end of this edtion
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CHAPPANNAYA-GAHAO OR THE GATHAKOSA

The Kuvalayamald of Uddyotanasiri (A, D, 779), which is critically
edited by me and lately published 1n the Singhs Jaina Series (Bhiratlya Vidyd
Bhavana, Bombay 1959), contains three references { page 3, lines 18 and 25;
page 177, hne 2) to Chappannaya :

QUi v E R

g3 qRmit o wg o ¥ e
“ How can 1 take any steps  or present any words by way of composition),
being, ke n simple deer, ternfied by the roar of hons, namely Pilittaya,
Silihana and Chappannaya 7%

vt £ 91 WU g e gaefi |

vt F B et wiew X st A0
*“What need be said about Chappannayas, the promment poets, with whem,
even to thus day, any other poct of clever sayings 15 compared 1n this world 7

g gk e v R iR g Bt

wqwrg iy Fraton wrfemaad o
«‘Thus there arc these and vanous other alternatives {of verbal tricks) fashioned
ot d by the intell of the Chapp yas and posed by their

cxtensave wisdom

Stadying these three verses together, it s clear that Chappannaya is not
any dndual avthor hke Palittaya and Sildhana Chappannayas represented
a community of outstanding pocts whose clever utteranceswere looked upon as
a standard, They were of alert intelligence and extensive wisdom, and further
quite proficicnt 1n a vanety of verbal tricks 1 The way 1n which these tricks qre
introduced indicates that these Chappannayas were also known by the name
Vidagdha?

Mm V V Mirasi?® was attracted by the first two githis of Uddyotana
quoted by C D DAuAL, years back, i hus edition of Rijadekhara’s Kay Ja-
pimémsa, While interpretng the firse verse he adduced the following refercnce
from the drantsundartkathd

Ao et STF wperEhim:
QITITTRININ T AL g

1 S~me of them are sustrated 1n Ihe Kuvalayamols para 280, pp 17447,
2 mmhwhﬁ&n% - gfx-TiRur Ao sert R sim ey e
w, . frag v v AAROT & T R ere, )

3 Some Ancient Praknt Posts, Bhiratlya Vidyd, Vol X,pp 423, Pestar 150
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Ths led him to interpret that Chappannaya mdicated a group of fifty-six
eminent poets who had an 1nsight 1nto the real nature of things and  attameq
the position of authornty 1n their own sphere Further, they have survived 1n
this world in the form of Setu He raises some probable questions whether the
word Setu stands for the famous Prokng Kavya, Setu-bandha or Ravanarapo
whether 1t was actually composed by fifty-six poets who fathered 1t upon lhé
kang Pravarasena ( of the Vikataka dynasty ) who was ruling over Vidarbha in
the Sthcentury A D He, However, rules out these possibilities, taking nto

d. the umiform ch of the Setubandia, hike that of Kumara-
sambhava etc , but proposes that Setu must have been another work of the
type of an anthology, g subkhd. m which the poets by means of a

few strokes depicted an interesting situation In hus opmion, there might have
been such an anthology compiled 1n the Vykataka age, possibly under the name
of Setu, and some of its verses got mcorporated into the carher anthology of
Hila
Whether the word Chappannaya used by Uddyotana really idicated
fifty-six 15 a moot point In fact, taking together all the three references of
Uddystana, 1t 1s more consistent that he has i view a group of posts known by
the title Chappannaya ; e, <atprajia It is not unlikely that the author of the
A darihatha d d or differently und: d the word Chap-
pannaya and took it to mean “fifty six *just as Ratnaprabhasun,n his Sanskrit
Kuvalayamala-Ratha ? renders Chappannaya into Sansknt as Satkama (p *2,
line 15) or Satparna (see the corrupt vanous reading below, No 15) and the
report on the Cambay Ms , noted below, gives the name “atpamnaka Theword
sety mught mean ‘a ]wndmark’, and these authors have survived as a ‘land-
mark” in the sphere of poetry Dr V. RAGHAYANhas wnitten an interesting note
on the Satprajiia and has shown how, 1n course of time, 1ts meaning gradually
changed His observations are reproduced below, andin the kght of these

Uddyotana’s verses became all the more clear
Dr RAGHAVAN'S note stands thus  “ Somadera? continues his desenp-
tion of rogues He speaks of fourteen families of ropues of which the sixth

family, he says, arose from the dust of the feet of Satprayfias
This 1s an g refe toa of men of society whom
both Anandavardhana and Abhinavagupta sefer to in their Dhvanyaloha and
Locana ( Uddyota 1V, pp 222-3, N S Press edition of 1928}
3 This is lately edited by me critically as a supplement to the ed of the Kuwalnra.
mala (Singh Jains Series 454 ) Bombay 1961
2 from 5 Gins Yalastilakaca
Instriute Journal, Yol 1 part 3 pp 370-72 Allahabad 1944

Sha Research
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Anandavardhant mentions these Satpragias in connection with cases of
expressions where the charnung 1deya 1s pnmary ‘madklny o’ and the vyanga 18
subordinated ‘gunibhiita’, and gives as lusteations the beautiful Priknt verses
on love composed by the Satprajfits, Satprajfiidi githis Commenting on this
n s Locana, Abhinavagupta says that these gathys are called in this carcles of
Priknt poets ‘oaha’, ond Satprayiias are those Sahrdayas who, hvmg next
door to ench other and being well versed 1n the world, meet together and
exchange expressions of wit, lyncal stanzas etc And Abhinavagupta cites as
an example 3 gathi of fus own Gury, Bhattenduruja
Dinanyaloka {p 222)

az1 g g TRty 1 e o, eraTn v oz
Fromung Frg R R
Locana ( pp 222-23)

earieia | swfrar gl mpesiien ofryg Boiritarme
ATET ST ARSI TOTR | S i W —

e Rrsmson wrdteani {ug ﬂ?ﬁ“’-\
ghrreni TR u

s Zigml Ftaeat Wbt gRewenfas adem sl -
el i gt SdeimreidiE i f AR T |
In a gathi in the Fayalaggam (Bib Ind edn, pp 58-59, No 281)
Vidagdha paddhati, “atprajiia 15 used 1 the sense of a Vidagdha and an adept
n the art of love making
[ = wf oot areoorrmn gupain T g3 |
o dreragrR e e S ]
aft Faf AT RITEA dRfE A R,
R eRite 3o AR 1
In explanation of the nime “atprajfia given to these gifted men, Ablynava
secms to say that they are so calfed because of their knowledge {prajfia) of six
{sat ) things the upayas ( means ) and upeyas (ends) pertaming 1o rrnarga
(dharma artha and Rama—3X2=6) Momer WILLIAMS 5ays on the bagis of
some authonty that 51X things are the four purusarthas lokartha ang tattrartha,
and 11 13 probbly the same authonty as quoted in the Sabdahalpadruma
TR SRR |
arg wyfa wehd |/ v g e 0
In Abhinava's explanation, there 15 the omission of Moksa, 2nd 1n
100, th 1 s that the Satprajfia 1s a map of l;ste and
awaorldly wise person  Onimnally 2 wise man, then one with much worldly
wisdom and taste then one With a gift for fine expression and enjoyment of

3
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good things, the safprajiia thus gradually underwent a semantic peyoration until
he came to mean a Vita The Praknt verses he uttered dealt mostly with love
and that of the clandestine variety The lexicons also came to understand him
so The Trikandatesa quoted m the Sabda kalpa-druma says
Pt st yawg FRoiTes |
and Kedava's Kalpadru kofa (GOS edn I p 219)
FZLATH T TR TRAE

No wonder that Somadeva counts Satprayfias among men of deceitful behaviour
(satprajiio difirtah—Srideva, p 130, Safprajfio vitah—Srutasigara)

ZAnandavardhana clearly menttons Satprajfiadi gathas, and tt1s quite
Iihely that there were current many collections or Ko$as incorporating the
clever utterances of Vidagdhas There 1s an 1diom 10 Maratht  chappanna
$ahane Perhaps 1t 1s a doublet ke hema-Aama bazara-hia etc Or chappanna
18 vsed to indicate just a group

Lately, a Gathd ko$a was reported from Cambay,? and 1t describes tself
as Chappannaya galao (No 1), a Githdkosa composed by Vidagdhas (No [57)
In refernng to Chappannaya, it 1s fughly probable that Uddyotanasun had
some such collection before fum

The text of this Chapp 1ya gahdo 1S p
close of this paper Tt1s based on a transcript (of the Cambay Ms ) so kundly
supphed to me by my friend Pt DALASURH Maravania, Director, L D
Bhiratiya Samskrti Vidyd Mandira, Ahmedabid The transcrpt shows scribal
errors here and there, and some verses present difficulties of nterpretation as

Wherever I have improved upon the text, the actual readings of the
footnotes indrcating the number of the githa

d auth Iy at the

well
transcript are duly noted 1 the
and the pida of it, 2, b et The Ch3y3 1s added by the editor

The Koéa contans 1n alf 164 verses The majonity of them are githds
Therr dialect can be called MIharastss, oresen Jamna Mihirastsi on account
of the use of ya sruu (1 the company of a of a remaining after the eliston of
consonants ) and the use of i imtially and 1n a comunct group These ponts
¢ or less the conventions of copysts than the basic diafectal truts In

are more
there are some verses in Apabhramiag

addition to these githis m Mahirstri,
and their metnical forms also deserve our attention Verses Nos 54, 55, 57,
109, 114-16, 118, 139, 141-2, 151 and 164 (=13) are of the Dwipathakn type
(or even Dohaka type, having two Iines of 26 matris each (14—12 4X3,—;
1 Catalagie of Palm-Leaf Mss in the Shanndtha Jaina Bhan lira at Combay G OS.,

Ne 135, Baroda 1961 Thi Ms 15 assigned to the middle of the 13th century of the Vikrama
ern. The name of the nuthor s given as $atparnaka
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4, 4,—~1—-)1 Some words need retouching here and there Secondly, Nos
112, 113 and 119 ( =3 ) are of the Paficapadi type, and there 15 seen some
uncertanty of syllabic calculation, as our text 1s based on asimgle Ms Thirdly,
Nos 148 and 155 (=2) lock like the Mahinubhavi type (12 6,4,2 or 4x3,
6X2) * And lastly, No 154 ( —1)1s a Samkulaka (16 6, 4, 4,2,)2 Thus
there are nineteen verses in Apabhramsa, n different metres™Even in the gdthas
we find Apabhramsa forms mtruding here and there
Looking at the formatron of this text, there are reasons to suspect that
the basic compilation hds been subjected to nflation by the addition of verses
here and there, from tume to time Furst, there being no topical divisions in the
work, verses of allied contents are found 1n different places for mstance, a
durjana 1s described in No 28andalsoin No 69 etc Secondly, the Apabhramsa
verses could not have had a legiimate place m the basic Gathikofa, obviously
a thesaurus of Githds Lastly, some verses are added even after the githj
No 157, which 1s more or less the concludmg Mapgala of the work
‘Though this Gathekosa has no dwisions of Vayis or Paddhatis or spe-
cification of any names of authors of verses, a close study of the githds shows
that very often verses of kindred contents come 1n a group here and there Of
course, the grouping s neather t} h nor well-pl; d, possibly on acco-
unt of later interpolation Tt s difficult to sort all the verses according to topics,
but the following subjects strikungly catchone’s attention w this Koda  Swana
(Nos 2,6,7,26,27, 31, 40-2, 81-2, 85, 90-1, 95, 125 etc ), Duyjanma, ( Nos 28
~30, 32, 35, 37 8, 50-1, 63, 69-70, 83, 86, 88-9, 92-3, etc ), Dawva, Vidl or
Pirva krta (Nos 3, 106, 108-115, 117-18, 126 ctc }, Sthavira (Nos 52-4, 152-5
etc. ), Mura ( Nos 131-36 etc ), Rddh: ( Nos 140-46 etc ), Guna and Dosa
( Nos 8-9, 127~30 ctc ), Dharma ( Nos 15-17,164 ), Ksama (Nos 33-4, 72-3
etc ), Mahila { Nos 59-60, 78 etc ), etc
f some such other collections are discovered 1n future, 1t would be
possible to understand more clearly the nature and the format of the basic
G3athakosa The possibility of there being many such GithikoSas should not
be ruled out, and we know, as Hila says ( Gathasaptasan, 3 ), that Ius Kofa
was compiled by prching up verses from a vast number of floating gathas
Thus 1s further confirmed by Bana ( Harsacarita 13 ) that Satavahana made
an rmmortal refined treasure of song, adorned with fine expressions of purest
character hike jewels

{ H D VELANMAR  Chandonuiasana (Bombay 1961) pp 337, 3 and
corresponding references ’

2 Itid,p 341 No. 12 with cross references

3 ¥od p 342 No 39 with crass refetences
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This Gathakosa 1n its present form 15 a Jaina recension The opening
verse refers to Mahdvira  Verse No 62 pays glowmg tibutes to Vardhamana
Then verses Nos 4, 61, 80, 156 and 158 are obviously Jama i outlook There
are, however, mny verses which contain references t0 non-jaina festivities®
deities and mythological events There 15 a reference to Indramaha in verse
No 19 Divintties like Krsna Hara bamhara, Janirdana etc are referred to
more than once ( Nos 106, 114, 116, 117, 118, 120, 142 etc )} Thus evenin
this Jaina the basic ¢ politan ontlook 1s i

In an anthology like this, it 15 always possible to msert or to omat any
verse without being easily detected, and 1t 15 well known how the different

of the Garh San and Vayalagg have varying numbers of
githds or verses Even a casual study of this Gathakoda shows that 1t has got
a number of verses common with the Vayalaggam as well asthe Gathasaptasatt
These common verses are not perfectly wdentical They show differences 1n
words here and there Obviously they nught have been reproduced by the
compilers from memory rather than meticulously copied from Mss  Any way
the following verses deserve companison

Gathakosa Vayalagganm! Gathasaptasan®
2 84
9 82
23 88
25 147

27 34 11t 50
31 39
81 33

81 557 163
39 62

102 14
17 132
9 748

o 64 17

134
Further, Nos 108 and 128 of this Kost are found 1a the Samaratccak ata?

(pp 131and 127) of Haribhadra The verse No 47 has some parts common
with ¢ verse quoted 1n the story of Agadadatta (No 75) found mn the

commentary of Devendra on the Uttaradlpayana$

1 Biblio Indica No 227 Calcutta 1944
N S ¢d Bombay 1933

2
3 Bbho Indica No 169 Calcutta 1926
4 For further studes sce Prof M\ FPatwardhans latro {pp 26003 10 the

Vayjalggars Abmedabad 1969
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